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Instructions d'installation

UDO010

Tuyau de

) ) Grille a visser
vidange du bassin

supérieur
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Siphon

bas

tuyau de

vidange de bassin

A IR

Drain de lavabo

Grille a visser

. au niveau supérieur
bouchon en silicone

Etape d'installation des bouchons de crépine

1, retirez les boulons et vissez jusqu'au bout, serrez la grille sur

la céramique et vissez le tuyau flexible autour du drain supérieur.

2. Placez le bouchon en silicone pendant que vousvous lavez.




Installation robinetterie a jet

CLE A MOLETTE CLE ALLEN TOUENEVIS PLAT

Outils requis pour l'installation/maintenance

REMARQUES :

La vis sans téte et le capuchon peuvent également étre situés a I'avant de la poignée en fonction de votre robinet.

MAINTENANCE :

Important
coupez I'eau
avant

installation

1. Démontez les poignées et les couvercles, y compris les éventuels adaptateurs cannelés si utilisés,

installez les parties supérieures sur le corps du bassin en céramique,

r
ra

2. Visser la rondelle de poignée pour installer la poignée et récupérer toutes les piéces.

Remarques : le robinet utilisera 3 tuyaux flexibles , dont un plus long pour connecter le tuyau en cuivre pour
les ablutions (wudu).



1. Vissez les queues flexibles a la main uniquement. ) o
NOTE Si le trou n'est pas assez grand pour les deux extrémités des tuyaux,

visser un tuyau par en dessous du lavabo, puis répéter pour les 2e et 3e

NE PAS SERRER TROP FORT.

tuyaux.

Installation robinet -2 mélangeurs froid et chaud

Nettoyage et protection :

1. Nettoyer avec de I'eau claire et un chiffon doux.

2. Utiliser un nettoyant liquide doux ou un polisseur non abrasif.

3. NE PAS utiliser de nettoyants abrasifs, de laine d'acier, de couteaux, etc.
4. NE PAS utiliser de nettoyants acides ou de savon.

5. Si le débit devient lent, nettoyer I'aérateur.

Veuillez effectuer la purge avant PURGE J
I'installation du robinet , ily a un
risque d'obstruction et I'eau ne pourra .- i
plus passer. /a

- a

Flexible

Joint

Filetage

vasque



Connecter le tuyau d'entrée d'eau au robinet, puis placer le joint inférieur et serrer la vis de fixation.

Assurer que le lavabo a un trou de 35 mm pour passer le tuyau.

Connecter les tuyaux d'entrée d'eau chaude et froide aux vannes (rouge pour chaud, bleu pour froid).

Trou de 35mm
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2. Assurez-vous que le bassin a un trou traversant de
@35 mm, passez le tuyau a travers le trou,
passez I'anneau en caoutchouc, la rondelle et
I'écrou de fixation

dans le tuyau dans I'ordre du dessin, et serrez I'écrou
de fixation et la vis de fixation pour
fixer le robinet sur le lavabo

3. Connectez les deux tuyaux d'entrée du corps principal du robinet a la vanne
Suivez les points "rouge" et "bleu" sur la poignée du robinet, la gauche est rouge
et la droite est bleue, reliant respectivement le " eau chaude "/" froide "



Installation du pulvérisateur WUDU

M19 Pole 19 M45 2 pes M38 nut

3. Joint de jet

2. Jets pulvérisateurs

Mercid'avoirchoisinotre produit!
Vérifiezvotrecolis il contient les éléments suivant

1.- 1 x pulvérisateur a jets avec 1 x rondelle silicone M19
2. 1 x raccord filete M19 2 x Rondelles M45 1x écrou chromé M38

2. Vérifiez votre robinet
Pour garantir une bonne expérience avec votre nouveau pulvérisateur veuillez suivre ces étapes
Méthode d'installation des ensembles de pulvérisateurs a jet :

Insérez le joint au niveau du jet avant le filetage en laiton



Alimentation en eau au total 4 ensembles de systéme d'alimentation en eau pour robinet a jets et robinet (lavage a la main)

REMARQUE

Les appareils de plomberie sous pression doivent étre installés conformément aux normes locales par un plombier agréé,

1. Robinet - lavage main - Raccordement de I'alimentation en 2. Robinet -robinet & jets- Raccordement de I'alimentation en eau
eau

2. Rincez les conduites et fixez les tuyaux aux arréts
d'alimentation avec une clé. Ne

serrez pas trop. Les tuyaux sont codés par couleur, rouge pour le
chaud et bleu pour le froid. apres le robinet du fabricant installé
sur le bassin wudu et 2 tuyaux bien installés. Ne serrez pas trop. Les tuyaux sont codés par couleur, rouge pour le chaud et bleu pour le froid. aprés
Installation du filtre

2. Rincer les conduites et fixer les tuyaux aux alimentations a I'aide d'une clé.

que le

robinet a jet du fabricant ait été installé sur le bassin wudu et que 2 tuyaux soient bien installés.

Etape 2

Etape 1 : Démonter la crépine de I'évier Etape 2:  Connecter les couvercles de la crépine inférieure et la crépine supérieure Pour commencer
l'installation, démontez soigneusement. Ensuite, connectez la crépine inférieure et le joint ensemble. Ces piéces constitueront la crépine de I'évier. Placez le corps supérieur

de la crépine et installez-le sous I'évier. Assurez-vous qu'ils s'alignent correctement et que le joint blanc est inséré dans le trou de I'évier. Assurez-vous qu'ils fixent la

connexion avec le corps supérieur du filtre. s'ajustent parfaitement pour créer un joint étanche.

Etape 3

Etape 3 : Fixation des piéces
Pour garantir que la crépine reste bien en place, utilisez des vis pour fixer les parties supérieure et inférieure ensemble. Serrez les vis uniformément pour maintenir une

installation stable.



Kits de vidange universels a 3 voies tout-en-un

01. tuyau flexible court

>

avec coupelle pour bouchon

cuvette niveau bas (cuvette a pied)

01.Tuyau long de type écrou 01. joint & mettre dans le

pour — siphon de sol

cuve supérieure (bassin/face

KIT INCLUS

1)Raccord "Y" avec tuyaux flexibles 2 pieces,
2)Raccord de vidange

3) Coude pour cuvette de pied

4)Tous les accessoires de connexion

Siphon de sol

T =

— - sewer ling

Mettre un joint & 3 voies sur le bec d'eau du sol



1. Sol 5. Vis

2. Cheville 6. cale

3. support de montage 7. vis de serrage
4. Rondelle 8. cache

1) Le lavabo d’ablution doit étre installé sur un sol plat.

2) Comme illustré, percez des trous dans le sol, puis insérez les chevilles

3) Fixez avec la rondelle et la vis .

4) Mettez I'article et insérez la rondelle 6 dans le trou d'ancrage du

cuvette des toilettes, puis serrez la vis de montage 7 pour fixer la cuvette des toilettes et
support de montage, puis mettez le capuchon 8 4)

Apres l'installation, veuillez vérifier si il y a des fuites ou non, sinon, veuillez

vérifiez a nouveau si toutes les pieces sont installées correctement.



Conseils d'entretien

Soyez prudent :

1. Evitez de mettre en contact la baignoire et I'évier solides avec des produits chimiques puissants tels que des décapants pour peinture, des dégraissants pour poéles et tout autre agent de nettoyage.
contenant du chlorure de méthyléne, afin de ne pas endommager la surface brillante du produit et causer des dommages. taches, En cas de contact accidentel

En contact avec les matériaux ci-dessus, veuillez rincer immédiatement a I'eau claire.

2 Ne coupez pas d'objets directement sur la surface des produits solides de salle de bain et d'évier pour éviter les rayures.

3. Ne laissez pas d'objets lourds ou pointus toucher la surface de la baignoire et du lavabo solides, afin de ne pas laisser de traces et d'endommager la surface lisse.

et belle surface du produit

pam——






